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Lietuvių k.
Saugos nuorodos

Perskaitykite visas šias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorodų ir
reikalavimų gali trenkti elektros smūgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susižaloti ir sužaloti

kitus asmenis.
Išsaugokite šias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galėtumėte jais pasinaudoti.
u Šis lituoklis nėra skirtas, kad juo naudotųsi vaikai ar

asmenys su fizinėmis, jutiminėmis ir dvasinėmis nega-
liomis arba asmenys, kuriems trūksta patirties arba ži-
nių. Priešingu atveju prietaisas gali būti valdomas ne-
tinkamai ir kyla sužeidimų pavojus.

u Šį lituoklį gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei
asmenys su fizinėmis, jutiminėmis ir dvasinėmis nega-
liomis arba asmenys, kuriems trūksta patirties ar ži-
nių, jei juos prižiūri ir už jų saugumą atsako atsakingas
asmuo arba jei jie buvo instruktuoti, kaip saugiai nau-
doti lituoklį ir žino apie gresiančius pavojus. Priešingu
atveju prietaisas gali būti valdomas netinkamai ir kyla
sužeidimų pavojus.

u Prižiūrėkite vaikus. Taip bus užtikrinta, kad vaikai su li-
tuokliu nežaistų.

Lituodami dėvėkite apsauginius akinius ir
apsauginius drabužius. Skystas lydmetalis ir
lydynio purslai gali sukelti nudegimus arba akių
pažeidimus.
Litavimo antgalis veikimo metu labai įkaista.
Prisilietęs prie odos gali nudeginti. Prieš prisi-
liesdami prie litavimo antgalio, palaukite, kol jis
atvės.

u Lituoklio stotelę pastatykite ant stabilaus, lygaus
pagrindo. Taip išvengsite netikėto lituoklio stotelės pavir-
timo ir gaisto pavojaus.

u Kai lituoklio nenaudojate, padėkite jį ant lituoklio sto-
telės dangčio. Įsitikinkite, kad jis įsistatė, kad būtų
tinkamai laikomas. Tap išvengsite karšto litavimo antga-
lio prisilietimo prie degių medžiagų.

u Įjungto lituoklio niekada nepalikite be priežiūros. Išky-
la gaisro ir sužalojimo.

u Kai dirbate su lituokliu, iš artimos aplinkos pašalinkite
degias ir liepsnias medžiagas. Iškyla gaisro pavojus.

u Prieš keisdami litavimo antgalį, prieš transportuoda-
mi lituoklį, prieš padėdami jį ar norėdami sandėliuoti
ilgesnį laiką palaukite, kol lituoklis atvės, ir išimkite
akumuliatorių. Iškyla gaisro ir sužalojimo.

u Dirbkite gerai vėdinamoje aplinkoje. Galite pakenkti sa-
vo sveikatai įkvėpdami kenksmingų lydmetalio arba lydy-
mo pastos garų.

u Nelituokite laidų, kuriais teka elektros srovė ir neli-
tuokite netoli laidų, kuriais teka elektros srovė. Iškyla
elektros smūgio pavojus.

u Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokių jo
pakeitimų. Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

u Pažeidus akumuliatorių ar netinkamai jį naudojant, ga-
li išsiveržti garų. Akumuliatorius gali užsidegti arba
sprogti. Išvėdinkite patalpą ir, jei nukentėjote, kreipkitės
į gydytoją. Šie garai gali sudirginti kvėpavimo takus.

u Netinkamai naudojant akumuliatorių arba jei akumu-
liatorius pažeistas, iš jo gali ištekėti degaus skysčio.
Venkite kontakto su šiuo skysčiu. Jei skysčio pateko
ant odos, nuplaukite jį vandeniu. Jei skysčio pateko į
akis kreipkitės į gydytoją. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ar nudeginti odą.

u Aštrūs daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba išorinė
jėga gali pažeisti akumuliatorių. Dėl to gali įvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradėti
rūkti, sprogti ar perkaisti.

u Nelaikykite sąvaržėlių, monetų, raktų, vinių, varžtų ar
kitokių metalinių daiktų arti iš prietaiso ištraukto a-
kumuliatoriaus kontaktų. Užtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisrą.

u Akumuliatorių naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatorių nuo pavojingos per di-
delės apkrovos.

u Akumuliatoriui įkrauti naudokite tik gamintojo nuro-
dytą kroviklį. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams
skirtą įkroviklį, iškyla gaisro pavojus.

Saugokite akumuliatorių nuo
karščio, taip pat ir nuo ilgalaikio
saulės spindulių poveikio, ug-
nies, nešvarumų, vandens ir
drėgmės. Iškyla sprogimo ir trum-

pojo jungimo pavojus.

Gaminio ir savybių aprašas
Vadovaukitės paveikslėliais, esančiais priekinėje naudojimo
instrukcijos dalyje.

Elektrinio įrankio paskirtis
Lituoklis yra skirtas kabelių ir elektroninių komponentų
minkštajam litavimui. Lituoklį leidžiama naudoti tik su Bosch
litavimo antgaliais.

Pavaizduoti komponentai
Pavaizduotų sudedamųjų dalių numeriai atitinka lituoklio
schemos numerius.

(1) Litavimo antgalis
(2) Litavimo antgalio įvorė
(3) Litavimo antgalio tvirtinamoji veržlė
(4) Litavimo kaištis
(5) Lituoklio stotelės dangtis
(6) Litavimo kaiščio įtvaras
(7) Dėtuvė papildomiems litavimo antgaliams
(8) Įjungimo-išjungimo jungiklis/temperatūros reguliato-

rius
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(9) Lituoklio stotelė
(10) Akumuliatoriusa)

(11) Akumuliatoriaus atblokavimo klavišasa)

(12) Būsenos indikatoriai
(13) Metalinė vata litavimo antgaliui valyti

a) Šio priedo standartiniame tiekiamame komplekte nėra.

Techniniai duomenys
Lituoklis GLK18V‑450
Gaminio numeris 3 601 JS8 1..
Nominalioji įtampa V= 18
Litavimo temperatūra °C 250−450
Maks. temperatūros nuokrypis % ±10
SvorisA) kg 0,5
Rekomenduojama aplinkos tem-
peratūra įkraunant

°C 0 … 35

Leidžiamoji aplinkos temperatū-
ra veikiantB) ir sandėliuojant

°C −20 … 50

Suderinami akumuliatoriai GBA18V…
GBA 18V…

ProCORE18V…
EXPERT18V…

EXBA18V…
CORE18V…

Rekomenduojami krovikliai GAL18…
GAL 18…
GAL 36…

GAL12V/18…
GAL 12V/18…

GAX 18…
EXAL18…

A) Be akumuliatoriaus (akumuliatoriaus svorį rasite
www.bosch-professional.com.)

B) ribota galia, esant temperatūrai < 0 °C
Vertės gali skirtis priklausomai nuo gaminio, jos taip pat priklauso nuo
naudojimo ir aplinkos sąlygų. Daugiau informacijos rasite
www.bosch-professional.com/wac.

Akumuliatorius
Bosch akumuliatorinius lituoklius parduoda ir be akumuliato-
riaus. Ar į jūsų lituoklio tiekiamą komplektą įeina akumuliato-
rius, galite matyti ant pakuotės.

Akumuliatoriaus įkrovimas
u Naudokite tik techninių duomenų skyriuje nurodytus

kroviklius. Tik šie krovikliai yra priderinti prie Jūsų li-
tuoklyje naudojamo ličio jonų akumuliatoriaus.

Nuoroda: laikantis tarptautinių transportavimo teisės aktų,
ličio jonų akumuliatoriai tiekiami dalinai įkrauti. Kad akumu-
liatorius veiktų visa galia, prieš pirmąjį naudojimą akumulia-
torių visiškai įkraukite.

Akumuliatoriaus įdėjimas
Įkrautą akumuliatorių  stumkite į akumuliatoriaus laikiklį, kol
pajusite, kad užsifiksavo.

Akumuliatoriaus išėmimas
Norėdami išimti akumuliatorių, paspauskite akumuliatoriaus
atblokavimo klavišus ir išimkite akumuliatorių. Traukdami
nenaudokite jėgos.
Akumuliatoriuje yra 2 fiksavimo pakopos, kurios saugo, kad
netikėtai paspaudus akumuliatoriaus atblokavimo klavišą,
akumuliatorius neiškristų. Į lituoklio stotelę įstatytą akumu-
liatorių tinkamoje padėtyje palaiko spyruoklė.

Akumuliatoriaus įkrovos būklės indikatorius
Nuoroda: ne visų tipų akumuliatoriai yra su įkrovos būklės in-
dikatoriumi.
Žali akumuliatoriaus įkrovos būklės indikatoriai  rodo akumu-
liatoriaus  įkrovos būklę. Dėl saugumo, įkrovos būklę galima
pažiūrėti tik tada, kai lituoklis išjungtas.
Jei norite, kad būtų parodyta įkrovos būklė, paspauskite
įkrovos būklės mygtuką   arba  . Tai galima ir tada, kai
akumuliatorius yra išimtas.
Jei paspaudus mygtuką nešviečia nei vienas šviesadiodis in-
dikatorius, vadinasi akumuliatorius yra pažeistas ir jį reikia
pakeisti.
Akumuliatoriaus tipas GBA 18V... | GBA18V...

Šviesos diodas Talpa
Šviečia nuolat 3× žali 60–100 %
Šviečia nuolat 2× žali 30–60 %
Šviečia nuolat 1× žalias 5–30 %
Mirksi 1× žalias 0–5 %

Akumuliatoriaus tipas ProCORE18V… | EXPERT18V… |
EXBA18V… | CORE18V…

Šviesos diodas Talpa
Šviečia nuolat 5× žali 80–100 %
Šviečia nuolat 4× žali 60–80 %
Šviečia nuolat 3× žali 40–60 %
Šviečia nuolat 2× žali 20–40 %
Šviečia nuolat 1× žalias 5–20 %
Mirksi 1× žalias 0–5 %

Akumuliatorių pažeidimo rizikos atpažinimas
EXPERT18V… | EXBA18V…
Akumuliatoriaus įkrovos būklės indikatorių šviesos diodai ga-
li rodyti ne tik akumuliatoriaus įkrovos būklę, bet ir akumulia-
toriaus pažeidimo riziką.
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Norėdami suaktyvinti funkciją, 3 sekundes laikykite paspaus-
tą įkrovos būklės indikatoriaus  mygtuką. Apie akumulia-
toriaus analizę praneša bėgančios šviesos juostos principu
įsižiebiantys akumuliatoriaus įkrovos būklės indikatoriaus
šviesos diodai. Rezultatas rodomas akumuliatoriaus įkrovos
būklės indikatoriuje.

1 šviesos diodas: didelė akumuliatoriaus pa-
žeidimo rizika. Galia ir veikimo laikas gali būti

sumažėję. Akumuliatorių rekomenduojama pakeisti.
5 šviesos diodai: akumuliatoriaus būklė gera,
pažeidimo rizika maža.

Prašome atkreipti dėmesį: akumuliatoriaus pažeidimo rizi-
kos įvertinimas vyksta dviem pakopomis ir pateikia supa-
prastintą būsenos įvertinimą. Akumuliatorius įvertinamas
kaip geros būsenos arba kaip turintis padidintą pažeidimų ri-
ziką. Baterijų būsena procentine dalimi neišreiškiama.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatorių nuo drėgmės ir vandens.
Akumuliatorių sandėliuokite tik nuo −20 °C iki 50 °C tem-
peratūroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarą automo-
bilyje.
Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkštu, švariu
ir sausu teptuku.
Pastebimas įkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpė-
jimas rodo, kad akumuliatorius susidėvėjo ir jį reikia pakeisti.
Laikykitės pateiktų šalinimo nurodymų.

Montavimas
u Prieš keisdami litavimo antgalį, prieš transportuoda-

mi lituoklį, prieš padėdami jį ar norėdami sandėliuoti
ilgesnį laiką palaukite, kol lituoklis atvės, ir išimkite
akumuliatorių. Iškyla gaisro ir sužalojimo.

Litavimo smaigalio keitimas (žr. A pav.)
Įstatykite naudojimo atvejui tinkamą litavimo antgalį. Naudo-
kite tik Bosch litavimo antgalius.
Norėdami pakeisti litavimo antgalį, sukite tvirtinamąją veržlę
(3) prieš laikrodžio rodyklę. Nuimkite litavimo antgalio tvir-
tinamąją veržlę ir įvorę (2).
Nuimkite litavimo antgalį (1) ir uždėkite kitą litavimo antgalį
(1).
Vėl uždėkite įvorę (2) ir tvirtinamąją veržlę (3). Ranka už-
veržkite tvirtinamąją veržlę, sukdami pagal laikrodžio rodyk-
lę.
Ne daugiau kaip 2 nepanaudotus, atvėsusius litavimo antga-
lius (1) galite laikyti lituoklio stotelės dangtyje esančioje dė-
tuvėje (7).

Naudojimas
Paruošimas naudoti
u Saugokite, kad kabelis tarp litavimo kaiščio ir lituoklio

stotelės nebūtų nei sulenktas, nei pažeistas. Nebenau-
dokite lituoklio, jei pažeistas kabelis.

Įjungimas/išjungimas ir temperatūros reguliavimas
Atidenkite lituoklio stotelės dangtį (5). Dangtis gali užsifik-
suoti 3-im skirtingais atidarymo kampais.
Norėdami lituoklį įjungti, paspauskite įjungimo-išjungimo
jungiklį (8). Būsenos indikatorius (12) užsidega.
Temperatūros reguliatoriumi (8) galite tolygiai reguliuoti lita-
vimo temperatūrą nuo 250 °C iki 450 °C. Sukite temperatū-
ros reguliatoriaus (8) rodyklinę žymą ties pageidaujama tem-
peratūra, vadovaudamiesi ant temperatūros reguliatoriaus
esančiais užrašais.
Norėdami lituoklį išjungti, dar kartą paspauskite įjungimo-iš-
jungimo jungiklį (8). Būsenos indikatorius (12) mirksi raudo-
nai.
Stumkite litavimo kaištį (4), kol jis užsifiksuos kaiščio įtvare
(6), esančiame lituoklio stotelės dangtyje. Atidenkite dangtį
(5), esantį ant lituoklio stotelės (9).

„Standby Modus“ režimas
Siekiant tausoti akumuliatorių ir litavimo antgalį, praėjus
15 min po paskutinio lituoklio paspaudimo arba įjungimo-iš-
jungimo jungiklio/temperatūros reguliatoriaus (8) pasukimo,
lituoklis automatiškai perjungiamas į „Standby Modus“ re-
žimą. Tuo tikslu litavimo antgalio temperatūra sumažinama
iki 250 °C, o būsenos indikatorius (12) mirksi geltonai.
Norėdami lituoklį suaktyvinti, paspauskite arba pasukite įjun-
gimo-išjungimo jungiklį/temperatūros reguliatorių (8).
„Standby Modus“ režimas išjungiamas, ir lituoklis kaitinamas
iki nustatytos temperatūros (būsenos indikatorius (12) mirk-
si žaliai).
Jei lituoklis nesuaktyvinamas, po 45 min veikimo „Standby
Modus“ režimu jis automatiškai išsijungia.
Nuoroda: jei „Standby Modus“ režimu veikiantį lituoklį reikia
išjungti, paspauskite įjungimo-išjungimo jungiklį (8), kad su-
aktyvintumėte, o tada – dar kartą, kad išjungtumėte.

Būsenos indikatoriai
Būsenos indikatorius (12) rodo litavimo antgalio temperatū-
rą:
Būsenos indi-
katoriai

Reikšmė

Mirksi žaliai Litavimo antgalis įkaitinamas/vėsinamas,
kol bus pasiekta nustatyta temperatūra.

Šviečia žaliai Nustatyta temperatūra yra pasiekta.
Mirksi geltonai „Standby Modus“ režimas (temperatūra

sumažinama iki 250 °C)
Mirksi raudonai Lituoklis po išjungimo vėsta.

Nuoroda: jei akumuliatorius išimamas iškart po išjungimo,
būsenos indikatorius (12) užgęsta ir nebepraneša apie karš-
tą litavimo antgalį. Įstatykite litavimo kaištį (4) į litavimo sto-
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telės dangtyje esantį kaiščio įtvarą (6), kad išvengtumėte ne-
tikėto prisilietimo prie litavimo antgalio.

Darbo patarimai
Litavimo antgalio valymas
Užterštą litavimo antgalį (1) nuvalykite.
Tuo tikslu litavimo antgalį įkiškite į metalinę vatą (13) ir at-
sargiai jį nuvalykite.Litavimo antgalio neįkiškite per giliai į
metalinę vatą.
Pakeiskite metalinę vatą (13), jei ji užteršta.

Priežiūra ir servisas
Priežiūra ir valymas
u Prieš keisdami litavimo antgalį, prieš transportuoda-

mi lituoklį, prieš padėdami jį ar norėdami sandėliuoti
ilgesnį laiką palaukite, kol lituoklis atvės, ir išimkite
akumuliatorių. Iškyla gaisro ir sužalojimo.

u Kad galėtumėte gerai ir saugiai dirbti, pasirūpinkite,
kad lituoklis ir ventiliacinės angos būtų švarūs.

Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba
Lietuva
Informacijos tarnyba: (037) 713350
Ieškant informacijos ir užsakant atsargines dalis prašome bū-
tinai nurodyti dešimtženklį gaminio numerį, esantį firminėje
lentelėje.

Šalinimas
Lituokliai. akumuliatoriai, papildoma įranga ir pakuotės turi
būti ekologiškai utilizuojami.

Lituoklio, akumuliatorių ir baterijų nemeskite į
buitinių atliekų konteinerius!

Tik ES šalims:
Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
arba akumuliatoriai / baterijos turi būti surenkami atskirai ir
šalinami aplinkai nekenksmingu būdu. Naudokitės nustatyto-
mis surinkimo sistemomis. Dėl sudėtyje esančių pavojingų
medžiagų netinkamas šalinimas gali būti kenksmingas apli-
nkai ir sveikatai.
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Legal Information and Licenses
1 − Open Source Components

1.1 − CMSIS V1.5.7- Apache-2.0
Copyright © 2009−2016 ARM Limited. All rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may
not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
or implied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 − MM32/MM32SPIN0230/Device/
MM32SPIN0230 V1.5.7/MM32/MM32SPIN0230//
Samples/LibSamples V1.5.7 – BSD-3-Clause
Copyright © 2011−2025 Shanghai MindMotion
Microelectronics Co., Limited. All rights reserved
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2 − Common License

2.1 − Apache License 2.0 (Apache-2.0)
Apache License
Version 2.0, January 2004 
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION
1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.
"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of

such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.
"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.
"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.
"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.
"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).
"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
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(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. 
You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for
use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.
9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such

Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

3 − Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Условия гарантии

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

Контакты сервисных центров
https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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